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โครงสร้างรับน ้าหนักแบบชาเหลียงในศาลเจ้าและภาพสะท้อนชาวจีนอพยพในกรุงเทพฯ  
สมัยรัชกาลที่ 1 - 5* 

 

Weight-Bearing Structure of Cha-liang System in Chinese Shrines of Bangkok:  
a Reflection of Chinese Immigrants during the Reigns of King Rama I – V 

 

ผศ.ดร.อชิรัชญ์ ไชยพจน์พานชิ (Asst. Prof. Dr. Achirat  Chaiyapotpanit) ** 

  
บทน้า 
 หากกล่าวถึงชาวต่างชาติที่เข้ามาตั้งถิ่นฐานในกรุงเทพ หลายท่านคงนึกถึงชาวจีน เนื่องจากมีจ านวน
มาก และตั้งชุมชนกระจายอยู่ทั่วไปในกรุงเทพฯ พร้อมกันนั้นก็มีบทบาทในด้านต่างๆอาทิ การเมือง เศรษฐกิจ 
และวัฒนธรรม อีกทั้งการอพยพเข้ามาในกรุงเทพฯของชาวจีนมีมายาวนานแล้ว โดยอาจย้อนไปถึงพุทธศตวรรษที่ 
22 หรือราวสมัยอยุธยาตอนกล1 แต่การอพยพมีมากข้ึนในช่วงรัตนโกสินทร์ ดังที่สะท้อนในเอกสารประวัติศาสตร์
ของทั้งฝ่ายไทย และตะวันตก และยืนยันโดยการศึกษาวิจัยของนักวิชาการในปัจจุบันด้วย2 
 ค าว่า “ชาวจีน” มีความหมายค่อนข้างกว้าง เพราะถึงแม้ชาวจีนในแต่ละพื้นที่ของแผ่นดินจีนจะมี
วัฒนธรรมร่วมกันเช่น การนับถือเทพเจ้าลัทธิเต้า การปลูกฝังความคิดแบบขงจื่อ แต่ทว่ามีลักษณะบางประการที่
ไม่เหมือนกันด้วย เช่น อาหาร และภาษาถิ่น ทั้งนี้หากยึดภาษาพูดเป็นเกณฑ์แบ่งแล้ว ส าหรับชาวจีนอพยพใน
ไทยแบ่งออกอีก 5 กลุ่ม คือ แต้จิ๋ว แคะ กวางตุ้ง ฮกเกี้ยน และไหหล า3  โดยสามกลุ่มแรกอพยพมาจากมณฑล
กว่างตง ชาวจีนฮกเกี้ยนอพยพมาจากมณฑลฝูเจี้ยน ส่วนชาวจีนไหหล ามาจากมณฑลไห่หนาน ซึ่งล้วนอยู่ทาง
ตอนใต้ของจีนทั้งสิ้น  

                                                           
*
 บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งจากงานวิจัยเรื่อง “สถาปัตยกรรมศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯช่วงพุทธศตวรรษที่ 24 - 25: ภาพสะท้อน

ตัวตนคนจีนในสังคมไทยสมัยรัตนโกสินทร์” ได้รับทุนอุดหนุนวิจัยจากกองทุนวิจัยและสร้างสรรค์ คณะโบราณคดี 

 
**

 อาจารย์ประจ าภาควิชาประวัติศาสตร์ศิลปะ คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร โทรศัพท์ 02-221-3900 
 
1 จี. วิลเลี่ยม สกินเนอร์ (เขียน), ชาญวิทย์ เกษตรศิริและคณะ (แปล), สังคมจีนในไทย , (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโตโยต้า, 2529), หน้า 

19. 
2ผลงานของนักวิชาการที่ศึกษาเกี่ยวกับชาวจีนในสังคมไทยซ่ึงรวมไปถึงกรุงเทพฯอาทิ จี. วิลเลี่ยม สกินเนอร์ (เขียน) , ชาญวิทย์ 

เกษตรศิริและคณะ (แปล), สังคมจีนในไทย. มัลลิกา เรืองระพี, “บทบาทของชาวจีนในด้านเศรษฐกิจ สังคม และศิลปกรรมไทย สมัยรัชกาล
ที่ 1 ถึงรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์” (วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต, แผนกประวัติศาสตร์, บัณฑิตวิทยาลัย, จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย, 2518). พลกูล อังกินันทน์, บทบาทชาวจีนในประเทศไทยในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, (ม.ป.ท.: ม.
ป.พ., 2515). ส่วนเอกสารประวัติศาสตร์ทั้งทางไทยและชาวตะวันตกมีการอ้างอิงถึงในงานวิจัยเหล่านี้เช่นกัน. 

3 จี. วิลเลี่ยม สกินเนอร์ (เขียน), ชาญวิทย์ เกษตรศิริและคณะ (แปล), สังคมจีนในไทย , หน้า 40 - 41. ถาวร สิกขโกศล, แต้จิ๋ว: 
ชนกลุ่มน้อยที่ยิ่งใหญ่, (กรุงเทพฯ: มติชน, 2554), หน้า 3. 
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 ชาวจีนเหล่านี้อพยพเข้ามาในไทย และตั้งหลักแหล่งอยู่หลายพื้นที่รวมไปถึงกรุงเทพฯ โดยการตั้ง
ชุมชนของชาวจีนเหล่านี้มักแยกตามกลุ่มภาษา 4 และเมื่อมีการตั้งชุมชนแล้ว ก็จะนิยมสร้างศาลเจ้าเพื่อ
ประดิษฐานเทพอันเป็นศูนย์รวมจิตใจของชุมชน ลักษณะดังกล่าวแสดงถึงความสัมพันธ์ระหว่างศาลเจ้ากับชาวจีน
เฉพาะกลุ่มภาษาด้วย ความสัมพันธ์เช่นนี้ยังเห็นได้ในปัจจุบัน โดยถึงแม้ว่าศาลเจ้าจะเปิดให้บุคคลทั่วไปสักการะ 
แต่จะสังเกตได้ว่าศาลเจ้าเหล่านี้อยู่ภายใต้การดูแลของชาวจีนเฉพาะกลุ่ม เช่น ศาลเจ้าไทฮั้วของชาวจีนไหหล า 
และศาลเจ้าเล่งบ๊วยเอ๊ียะของชาวจีนแต้จิ๋วเป็นต้น  
 ถึงแม้ว่าชาวจีนอาจตั้งถิ่นฐานในกรุงเทพฯตั้งแต่พุทธศตวรรษที่ 22 แต่จากการส ารวจโดยผู้วิจัยพบว่า 
ศาลเจ้าส่วนใหญ่สร้างขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์ในช่วงรัชกาลที่ 1 – 5 มีเพียงส่วนน้อยเท่านั้นที่สร้างในสมัยอยุธยา
ตอนปลาย และหลังจากรัชกาลที่ 5 ลงไป  จ านวนศาลเจ้าที่สร้างขึ้นอย่างมากมายอาจแสดงถึงการอพยพของชาว
จีนที่มีมากในช่วงเวลานี้ด้วย  
 ภาษาพูดพื้นถิ่นได้แสดงให้เห็นว่า ถึงแม้ชาวจีนแต่ละกลุ่มมีวัฒนธรรมร่วมกัน แต่ขณะเดียวกันก็มี
เอกลักษณ์แตกต่างกันด้วย ดังนั้นจึงน่าสนใจศึกษาว่า ศาลเจ้าที่สร้างขึ้นโดยชาวจีนแต่ละกลุ่มภาษาจะแสดง
รูปแบบเฉพาะตัวของบ้านเกิดของตนเองด้วยหรือไม่ ส าหรับบทความนี้ ผู้วิจัยขอศึกษาเฉพาะโครงสร้างไม้รับ

น้ าหนักซึ่งในภาษาจีนเรียกว่า “โกวเจี้ย” (构架) โดยจะศึกษาเฉพาะศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯที่สร้างขึ้นในสมัย
รัชกาลที่ 1 – 5 ซึ่งเป็นช่วงที่มีการสร้างศาลเจ้าเป็นจ านวนมากกว่ายุคอื่นๆ 
 
1.โครงสร้างไม้ (โกวเจี ย) แบบชาเหลียง: เอกลักษณ์ชาวจีนถิ่นใต้ 
 อาคารที่พบในศาลเจ้ากรุงเทพฯไม่ว่าจะเป็นของชาวจีนกลุ่มใดมีลักษณะคล้ายกันคือ มีการก่อ
โครงสร้างไม้หลายชุดและซับซ้อนอันแสดงให้เห็นว่า เป็นตัวหลักในการท าหน้าที่รับน้ าหนัก ส่วนผนังที่ก่อทั้ง
ทางด้านกว้าง และด้านยาวมีหน้าที่หลักคือ กั้นให้เกิดพื้นที่ภายใน และอาจรับน้ าหนักเพียงบางส่วนเท่านั้น 
 อาคารเหล่านี้สะท้อนการใช้งานแบบวัฒนธรรมจีนคือ การใช้ด้านยาวเป็นด้านหน้า (ภาพที่ 1) ซึ่งตรง
ข้ามกับไทยที่ใช้ด้านกว้างของอาคาร ส าหรับโครงสร้างไม้รับน้ าหนักหรือโกวเจี้ย  ประกอบด้วยเสาและขื่อขนาด
ต่างๆ ก่อขึ้นมาป็นชุดๆ แต่ละชุดจะตั้งขนานกับด้านกว้างของอาคาร ด้านบนของโครงสร้างจะก่อล้อรับกับทรง
หลังคาซึ่งเป็นสามเหลี่ยม ดังนั้นหากเทียบกับสถาปัตยกรรมไทยประเพณี อาจนึกถึงอาคารที่มีเสารับโครงสร้างไม้
ภายในจั่ว ทั้งนี้โกวเจี้ยแต่ละชุดจะมีไม้แปเชื่อมเพื่อเสริมความมั่นคงด้วย (ภาพที่ 2) 
 

                                                           
4 วรศักดิ์ มหัทธโนบล, คือ “ฮากกา” คือ “จีนแคะ”, (กรุงเทพฯ: ส านักพิมพ์มติชน, 2546),  หน้า 157. พิมพ์ประไพ พิศาลบุตร, 

นายแม่, (กรุงเทพฯ: นานมีบุ๊คส์ จ ากัด, 2549), หน้า 103. 
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ภาพที่ 1 อาคารด้านหน้าของศาลเจ้ากวนอนัเก๋ง (ฮกเกี้ยน) สมัยรัชกาลที่ 3 ราวปลายพุทธ
ศตวรรษที่ 24  

 
 

 
ภาพที่ 2  ชุดโครงสร้างไม้ภายในศาลเจ้าโจซือก๋ง (ฮกเกี้ยน) สมัยรัชกาลที่ 1 ราวกลางพุทธศตวรรษที่ 24 สังเกต
ได้ว่าชุดโครงสร้างไม้หรือโกวเจี้ยที่จะตั้งขนานกับด้านกว้างของอาคาร แต่ละชุดมีไม้แปเชื่อม 



ฉบับภาษาไทย  สาขามนุษยศาสตร์  สังคมศาสตร์  และศิลปะ 
ปีที่ 8  ฉบับที่ 2 เดือนพฤษภาคม – สิงหาคม 2558 

Veridian E-Journal, Silpakorn University 
ISSN 1906 - 3431 

 
 

2494  
 

 ช่างไม่นิยมก่อเพดานปิด จึงท าให้เราเห็นโครงสร้างไม้ด้านบนอย่างชัดเจน น่าสังเกตว่า โครงสร้างไม้ที่
พบภายในศาลเจ้าของแต่ละกลุ่มภาษามีลักษณะคล้ายกันคือ ช่างตั้งเสาหลักขึ้นสองข้าง และน าไม้ขื่อเสียบเข้า
เดือยกับเสาทั้ง 2 ต้น บนขื่อดังกล่าวจะตั้งเสาขนาดเล็กสั้นสองเสาซึ่งมีไม้ขื่อขนาดสั้นกว่าขื่อด้านล่างเสียบเชื่อม
เสาทั้งสองอีกเช่นกัน เหนือข่ือชั้นที่สองนี้มีการต่อไม้ในลักษณะเดียวกันอีกซ้อนลดหลั่นกันไป และยอดบนสุดจะ
ตั้งเสาขนาดเล็กสั้นเพียงเสาเดียว ทั้งนี้ถึงแม้เสาแต่ละต้นจะมีความสูงไม่เท่ากัน แต่มีหน้าที่เดียวกันคือ รับไม้แป 
(ภาพที่ 3) ส่วนชายคาที่ยื่นล้ าจากเสาต้นหลักทั้งสองข้างจะมีโครงสร้างไม้ในลักษณะคล้ายกันแต่ลดรูปกว่ามา
รองรับ (ภาพที่ 2, 4) 

  
 

ภาพที่ 3   ตัวอย่างลักษณะโครงสร้างไม้ที่ประกอบด้วย
เสา และขื่อหลายขนาด ศาลเจ้าเล่งบ๊วยเอี๊ยะ (แต้จิ๋ว) 
สมัยรัชกาลที่ 3 ราวปลายพุทธศตวรรษที่ 24  

ภาพที่ 4   ตัวอย่างลักษณะโครงสร้างไม้ในส่วน
ชายคา ศาลเจ้าไทฮั้ว (ไหหล า) สมัยรัชกาลที่ 5 ราว
คร่ึงแรกพุทธศตวรรษที่ 25  

 
 ในงานสถาปัตยกรรมจีน ช่างให้ความส าคัญกับโครงสร้างไม้เป็นอย่างมาก อาจเนื่องด้วยเป็นตัวรับ
น้ าหนักส าคัญ ทั้งนี้พบว่า ระบบโครงสร้างไม้ที่พบบ่อยในงานสถาปัตยกรรมจีนมีอยู่ 2 ประเภท  

 ประเภทแรกเรียกว่า  “ไถเหลียง” (抬梁) โดยมีลักษณะเด่นคือ ช่างตั้งเสาหลักขึ้นทั้งสองข้าง โดย
หัวเสาท าหน้าที่รองรับขื่อ บนขื่อชั้นนี้มีการตั้งเสาขนาดเล็กสั้น 2 เสา เพื่อรองรับขื่อที่มีสั้นกว่าขื่อชั้นล่าง เหนือ
ขื่อชั้นนี้ขึ้นไปมีการตั้งเสาและขื่อในลักษณะคล้ายกันจนถึงยอดจั่ว ส าหรับโครงสร้างประเภทดังกล่าว            
ขื่อท้าหน้าที่รับแปโดยตรง ทั้งนี้โครงสร้างไม้แบบไถเหลียงนิยมอย่างมากทางภาคเหนือ หรือพวกอาคารที่มี
ขนาดใหญ่ (ภาพที่ 5)5  

                                                           
5
潘谷西《中国建筑史》，北京：中国建筑工业出版社，2009 年，第 4 页。(พานกู่ซี, จงกั๋ว

เจีย้นจู้ ส่ือ,(เป่ยจิง: จงกัว๋เจีย้นจู้กงเย่ชปู่านเซอ่, 2009), หน้า 4.) 
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 ประเภทที่สองเรียกว่า “ชวนโต่ว” (穿斗) โดยเอกลักษณ์ส าคัญคือ  ในหนึ่งชุดโครงสร้างที่ตั้งขนาน
กับหน้าบัน จะประกอบด้วยเสาเป็นจ านวนมาก โดยเสาเหล่านี้จะสูงต่อเนื่องจากพื้นดินจรดแป ดังนั้นเสาจึงท้า
หน้าที่รับแปโดยตรง และระหว่างเสามีการเสียบขื่อเพื่อเสริมความมั่นคงให้กับโครงสร้าง รูปแบบดังกล่าวนิยม
ในทางภาคใต้ของจีน (ภาพที่ 6)6  

 
 เมื่อเปรียบเทียบโครงสร้างไม้ที่พบในศาลเจ้ากรุงเทพฯ (ภาพที่ 2 – 4) กับโครงสร้างไม้แบบไถเหลียง 
(ภาพที่ 5) และชวนโต่ว (ภาพที่ 6) พบว่า โครงสร้างไม้ที่พบในศาลเจ้ากรุงเทพฯมิได้เป็นแบบใดแบบหนึ่ง หากแต่
มีลักษณะที่ผสมผสานกัน โดยหากเทียบกับระบบไถเหลียง จะพบความเหมือนกันคือ มีเสาหลายขนาด และมีการ
ตั้งเสาขนาดเล็กบนขื่อ ส่วนความแตกต่างคือ เสาที่พบในศาลเจ้ากรุงเทพฯมีหน้าที่รับแป แต่เสาในระบบไถเหลียง
มีหน้าที่รับขื่อ  
 แต่หากเปรียบเทียบกับโครงสร้างชวนโต่ว พบลักษณะคล้ายกันคือ การใช้เสารับแป ส่วนขื่อใช้เสียบ
เชื่อมระหว่างช่วงเสาเท่านั้น แต่มีความแตกต่างคือ เสาในระบบชวนโต่วตั้งบนพื้นดิน และสูงจรดแปลาน ในขณะ
ที่เสาในศาลเจ้ากรุงเทพฯมีเพียงเสาหลักคู่ในสองต้น และเสาที่รับชายคาเท่านั้นที่มีลักษณะดังกล่าว แต่เสาอื่นๆมี
ขนาดสั้นและตั้งบนขื่ออีกทอดหนึ่ง (ภาพที่ 3 - 4) 

                                                           
6เร่ืองเดียวกนั. 

 

 

 
ภาพที่ 5   ลายเส้นแสดงโครงสร้างไม้แบบไถเหลี
ยง 

ที่มา   潘谷西《中国建筑史》，

图 0-1。(พานกู่ซี, จงกั๋วเจี ยนจู้สื่อ, ภาพที่ 0-
1.) 

ภาพที่ 6   ลายเส้นแสดงโครงสร้างไม้แบบชวนโต่ว 

ที่ ม า    潘谷西《中国建筑史》，图 0-

2。(พานกู่ซี, จงกั๋วเจี ยนจู้สื่อ, ภาพที่ 0-2.) 
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 อย่างไรก็ตาม จากงานวิจัยของนักวิชาการด้านสถาปัตยกรรมจีนพบว่า โครงสร้างรับน้ าหนักนอกจาก

สองระบบดังกล่าวแล้ว ยังมีอีกระบบหนึ่งด้วย โดยเรียกระบบดังกล่าวว่า “ชาเหลียง” (插梁) (ภาพที่ 7) ซึ่ง
เป็นระบบที่ผสมลักษณะเด่นของโครงสร้างไถเหลียง และชวนโต่ว7  ดังสรุปได้ตามตารางดังนี้ 
 ไถเหลียง ชวนโต่ว ชาเหลียง 
เสามีขนาดที่หลากหลาย 
บางเสาตั้งบนพื้น บางเสา
ตั้งบนขื่อ 

√ - √ 

เสามีหน้าที่รบัแป - √ √ 
ขื่อเสียบเชื่อมระหว่างเสา - √ √ 
 
 จากตารางเปรียบเทียบจะเห็นได้ชัดถึงลักษณะของระบบชาเหลียงที่น ามาจากระบบไถเหลียง และ
ชวนโต่ว ซึ่งการผสมผสานลักษณะดังกล่าวชวนในนึกถึงระบบโครงสร้างไม้ของศาลเจ้ากรุงเทพฯที่มีการ
ผสมผสานทั้งสองระบบไว้ด้วยกัน 
 ทั้งนี้  ทางสถาปัตยกรรมจีนมีชื่อเฉพาะในการเรียกองค์ประกอบต่างๆที่ ได้กล่าวมาข้างต้น          
(ภาพที่ 7 – 8) คือ  

  - เสา เสาคู่หลักด้านในเรียกว่า “จินจู้” (金柱) ส่วนเสาที่รับชายคาเรียกว่า “ปู้จู้” (步柱)    

ส่วนเสาขนาดสั้นเล็กที่ตั้งบนขื่อเรียกว่า “ถ่งจู้” (童柱) 

  - ขื่อ เรียกว่า “เหลียง” (梁) 
 

 
ภาพที่ 7   ลายเส้นแสดงโครงสร้างไม้แบบชาเหลียงซึ่งรองรับส่วนกลางหลังคา 

ที่มา   曹春平《闽南传统建筑》，图 2-1-2。(เฉาชุนผิง, หมิ่นหนานฉวนถ่งเจี ยนจู้, ภาพ
                                                           

7
曹春平《闽南传统建筑》，厦门：厦门大学出版社，2006 年，第 38-39 页。 (เฉาชุนผิง, หมิ่น

หนานฉวนถ่งเจี ยนจู้, (เซ่ียเหมิน: เซ่ียเหมินต้าเสวียชูปา่นเซ่อ, 2007), หน้า 38-39.) 



Veridian E-Journal, Silpakorn University 
ISSN 1906 - 3431 

ฉบับภาษาไทย  สาขามนุษยศาสตร์  สังคมศาสตร์  และศิลปะ 
ปีที่ 8  ฉบับที่ 2 เดือนพฤษภาคม – สิงหาคม 2558 

 
 

 2497 
 

ที่ 2-1-2.) 
 

 

 
ภาพที่ 8   ลายเส้นแสดงต าแหน่งเสาจินจู้ และเสาปู้จู้ในโครงสร้างไม้แบบชาเหลียง 

ที่มา   曹春平《闽南传统建筑》，图 2-1-4。(เฉาชุนผิง, หมิ่นหนานฉ
วนถ่งเจี ยนจู้, ภาพที่ 2-1-4.) 
 

 โครงสร้างรับน้ าหนักแบบชาเหลียงมิใช่ลักษณะที่พบทั่วไป โดยจากการศึกษาของผู้เชี่ยวชาญ
สถาปัตยกรรมจีนพบว่า เป็นเอกลักษณ์เฉพาะของงานสถาปัตยกรรมใน 3 มณฑล คือ มณฑลเจ้อเจียง มณฑล   
ฝูเจี้ยน และมณฑลกว่างตง8 และจากการส ารวจโดยผู้วิจัยเองพบโครงสร้างไม้ดังกล่าวในมณฑลไห่หนานด้วย 
(ภาพที่ 21) ข้อมูลดังกล่าวดูสอดคล้องกับประวัติศาสตร์ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯซึ่งสร้างโดยชาวจนี 5 กลุ่มภาษาที่
ได้กล่าวไว้แล้วข้างต้น ซึ่งอาศัยอยู่ในมณฑลฝูเจี้ยน มณฑลกว่างตง และมณฑลไห่หนาน 
 
2. รายละเอียดงานประดับโครงสร้างไม้ 
 2.1   บ้านเกิดของชาวจีนอพยพในกรุงเทพฯ และชื่อเรียกสถาปัตยกรรมพื นถิ่นทั ง 5 กลุ่ม 
 ลักษณะโครงสร้างไม้ที่พบในศาลเจ้าจีนกรุงเทพฯ ถือเป็นเอกลักษณ์ร่วมกันของชาวจีนอพยพทั้ง      
5 กลุ่มภาษา อย่างไรก็ดี  ในการเก็บข้อมูลภาคสนาม ผู้วิจัยสังเกตเห็นว่า การประดับตกแต่งโครงสร้างของหลาย
ศาลเจ้ามีความแตกต่างกัน อันท าให้สนใจศึกษาลงลึกต่อไปว่า ความแตกต่างกันเหล่านี้จะเป็นตัวบ่งบอก
เอกลักษณ์บ้านเกิดของชาวจีนอพยพได้อีกหรือไม่ ทั้งนี้ก่อนจะท าการศึกษาต่อไปจ าต้องอธิบายถึงท้องถิ่นบ้าน
เกิดของชาวจีนอพยพให้ชัดเจนยิ่งขึ้น 

                                                           
8
曹春平《闽南传统建筑》，第 38 页。(เฉาชุนผิง, หมิ่นหนานฉวนถ่งเจี ยนจู้, หน้า 38.) 
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 ผู้วิจัยได้กล่าวข้างต้นแล้วว่า ชาวจีนอพยพทั้ง 5 กลุ่มภาษา มาจาก 3 มณฑล คือ กว่างตง ฝูเจี้ยน 
และไห่หนาน กระนั้น การกล่าวเช่นนี้ยังถือว่าเป็นการกล่าวแบบภาพกว้าง เพราะในแต่ละพื้นที่ของแต่ละมณฑล
ยังใช้ภาษาถิ่นแตกต่างกันด้วย เช่นในมณฑลกว่างตง บางพื้นที่พูดภาษาแต้จิ๋ว บางพื้นที่พูดภาษาแคะ และบาง
แห่งพูดภาษากวางตุ้ง เป็นต้น  
 ส าหรับชาวจีนอพยพในกรุงเทพฯ มีถิ่นฐานดังนี้ (ภาพที่ 9) 
  1. ชาวแต้จิ๋วอยู่ทางซา่นเหว่ย เจี่ยหยาง ซ่านโถว เฉาโจว 9 ซึ่งเป็นเมืองอยู่ทางภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลกว่างตง  
  2. ชาวจีนแคะมาจากเมืองเหมยโจว10 ซึ่งอยู่ทางตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลกว่างตงเช่นกัน 
โดยอยู่ถัดจากเมืองเฉาโจวขึ้นไปทางตอนเหนือ 
  3. ชาวจีนกว่างตงมาจากเมืองกว่างโจว11ซึ่งอยู่ทางตะวันออกเฉียงใต้ของมณฑลกว่างตงเป็นหลัก 
  4. ชาวจีนฮกเกี้ยนอพยพมาจากเมืองจางโจว และฉวนโจว12ซึ่งอยู่ทางตอนใต้ของมณฑลฝูเจี้ยน 
  5. ชาวจีนไหหล าอพยพมาจากเมืองไหโข่ว และเหวินชาง13ซึ่งอยู่ในมณฑลไห่หนาน (หรือที่คนไทย
มักเรียกว่า เกาะไหหล า) 

 

                                                           
9 ถาวร สิกขโกศล, แต้จิ๋ว: ชนกลุ่มน้อยที่ยิ่งใหญ,่ หน้า 223. 
10 วรศักดิ์ มหัทธโนบล, คือ “ฮากกา” คอื “จีนแคะ”, (กรุงเทพฯ: ส านักพิมพ์มติชน, 2546), หน้า 59. 
11 จี. วิลเลี่ยม สกินเนอร์ (เขยีน), ชาญวิทย์ เกษตรศิริและคณะ (แปล), สังคมจีนในไทย , หน้า 37. 
12

 เร่ืองเดียวกัน , หน้า 37. 
13 เร่ืองเดียวกัน , หน้า 40. 
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ภาพที่ 9   แผนที่แสดงภูมิล าเนาของชาวจีนอพยพทั้ง 5 กลุ่ม 
ที่มา   ดัดแปลงจาก http://www.google.co.th/maps (เข้าถึงเมื่อวันที่ 4 มิถุนายน 2558) 
 
 การศึกษางานวิจัยของนักวิชาการด้านสถาปัตยกรรมจีน รวมถึงการเก็บข้อมูลภาคสนามด้วยตนเอง 
พบว่า พื้นที่ทั้ง 5 แห่ง นอกจากจะมีการใช้ภาษาถิ่นที่แตกต่างกันซึ่งน่าสนใจแล้ว ยังมีรูปแบบสถาปัตยกรรมที่
เป็นเอกลักษณ์ของตนเองด้วย ทั้งนี้ สถาปัตยกรรมในพื้นที่ทั้ง 5 แห่งต่างมีชื่อเรียกเฉพาะดังนี้ 
  1. สถาปัตยกรรมเฉาซ่าน ใช้เรียกรูปแบบสถาปัตยกรรมที่นิยมสร้างใน ซ่านเหว่ย เจี่ยหยาง ซ่าน
โถว เฉาโจว 
  2. สถาปัตยกรรมหมิ่นหนาน ใช้เรียกรูปแบบสถาปัตยกรรมในจางโจว ฉวนโจว และยังรวมถึงเซี่ย
เหมินซึ่งเป็นเมืองที่ตั้งอยู่ทางตอนใต้ของมณฑลฝูเจี้ยนเช่นกัน 
  3. สถาปัตยกรรมเค่อ (ค าว่า “เค่อ” หมายถึงจีนแคะ) ชาวจีนแคะมีถิ่นฐานอยู่สามแห่งคือ         
ทางตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลกว่างตง ทางใต้ของมณฑลฝูเจี้ยน และทางตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑล
เจียงซี14 สถาปัตยกรรมที่พบทางแถบนี้รวมเรียกว่าสถาปัตยกรรมแคะทั้งสิ้น ส าหรับในบทความนี้ ผู้เขียน
หมายถึงสถาปัตยกรรมแคะที่พบในเมืองเหมยโจวในมณฑลกว่างตง ซึ่งเป็นบ้านเกิดของชาวจีนแคะในเมืองไทย15 
  4. สถาปัตยกรรมกว๋างฝู่ ใช้เรียกรูปแบบสถาปัตยกรรมที่นิยมสร้างในเมืองกว่างโจวของมณฑลก
ว่างตง และพื้นที่ต่างๆในมณฑลไห่หนาน 
 ในการศึกษารายละเอียดงานประดับโครงสร้างไม้ เมื่อเปรียบเทียบกับงานสถาปัตยกรรมจีนในพื้นที่
บ้านเกิดของชาวจีนอพยพ ผู้วิจัยขอใช้ชื่อเรียกทั้ง 4 ชื่อ ตามวิธีการเรียกของนักวิชาการจีนข้างต้น ทั้งนี้ 
รายละเอียดการประดับโครงสร้างไม้ในศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯ สามารถจัดเป็น 2 กลุ่มคือ 1. รูปแบบที่สัมพันธ์กับ
สถาปัตยกรรมเฉาซ่าน หมิ่นหนาน และเค่อ 2. รูปแบบที่สัมพันธ์กับสถาปัตยกรรมกว๋างฝู่ 
 2.2  รูปแบบที่สัมพันธ์กับสถาปัตยกรรมเฉาซ่าน หมิ่นหนาน และ เค่อ  
 ศาลเจ้าแต้จิ๋ว ศาลเจ้าฮกเกี้ยน และศาลเจ้าจีนแคะในกรุงเทพฯ มีงานประดับโครงสร้างไม้ลักษณะ
คล้ายกัน โดยลักษณะร่วมกันประการที่หนึ่งคือ ถ่งจู้หรือเสาขนาดเล็กบนขื่อ ทั้งนี้พบว่า ถ่งจู้ของศาลเจ้าทั้งสอง

กลุ่มจะประกอบด้วยฐานและตัวเสา ส่วนฐานท าเป็นแท่นไม้เหลี่ยมซึ่งเรียกว่า “โต่ว” (斗) โดยในหลายศาลเจ้า
พบว่า ช่างแกะสลักชิ้นไม้เป็นรูปทรงคล้ายฟักทองมีแฉกคร่อมขื่อ (ภาพที่ 10) บางครั้งอาจท าเป็นรูปบุคคล หรือ
สัตว์ (ภาพที่ 11) เพื่อรองรับโต่ว  หรือบางแห่งมีแต่เพียงโต่วเท่านั้น (ภาพที่ 12) ส าหรับในส่วนเสานั้น หลายแห่ง
ท าเป็นแท่งเสาเดี่ยวเรียบๆ (ภาพที่ 10) แต่บางท าเป็นโต่วสลับเสาเรียบซ้อนชั้นขึ้นไป (ภาพที่ 12) ซึ่งเสานี้จะท า
หน้าที่รับแปด้านบน 

                                                           
14
戴志坚《福建闽剧》，北京：中国建筑工业出版社，2009 年，第 36 页。 (ไต้จื้อเจียน, ฝูเจี ยนห

มินจ,ู (เป่ยจิง: จงกั๋วเจี้ยนจูก้งเย่ชูป่านเซ่อ, 2009), หน้า 36.) 
15 วรศักดิ์ มหัทธโนบล, คือ “ฮากกา” คือ “จีนแคะ”, (กรุงเทพฯ: ส านักพิมพ์มตชิน, 2546), หน้า 59. 
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ภาพที่ 10   งานประดับโครงสร้างไม้ในศาลเจ้าเล่งบ๊วยเอี๊ยะ สังเกตได้ว่าฐานของถ่งจู้แกะสลัก
เป็นรูปฟักทอง ส่วนตัวเสาท าเป็นเสาเรียบ 
 

 

 
ภาพที่ 11   งานประดบัโครงสรา้งไม้ในศาลเจ้ากวนอู (ฮกเกี้ยน) ถนนสมเด็จเจ้าพระยา ราวต้นพุทธศตวรรษ
ที่ 24   สังเกตฐานที่รองรับโต่วแกะสลักเป็นรูปสัตว์และคน 
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ภาพที่ 12   งานประดับโครงสร้างไม้ในศาลเจ้าโรงเกือก (แคะ) สังเกตุว่า ส่วนฐานของถ่งจู้แกะสลักเป็นรูป
โต่ว ส่วนตัวเสาท าเป็นโต่วสลับกับเสาเรียบ และมีจาเชียนเชื่อมระหว่างเสา 

 
 ลักษณะอีกประการหนึ่งเป็นเป็นเอกลักษณ์คือ ระหว่างจินจู้และถ่งจู้จะมีแผ่นไม้ทรงโค้งเชื่อมต่อซึ่ง

เรียกว่า “จาเชียน”（劄牵) (ภาพที่ 12) โดยช่างนิยมเขียนงานจิตรกรรมแสดงเรื่องเล่า หรือสัญลักษณ์มงคล
บนจาเชียน 
 งานประดับโครงสร้างไม้เช่นนี้ในศิลปะจีน เป็นเอกลักษณ์ของงานสถาปัตยกรรมเฉาซ่าน หมิ่นหนาน 
และเค่อ ซึ่งพื้นที่ของงานสถาปัตยกรรมทั้งสามกลุ่มสัมพันธ์กับบ้านเกิดของชาวแต้จิ๋ว ฮกเกี้ยน และแคะ 
ตามล าดับ (ภาพที่ 13 – 17) 
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ภาพที่ 13   งานประดับโครงสร้างไม้ ศาลเจ้ามาจู่ 
เมืองซ่านโถว (พื้นที่ชาวจีนแต้จิ๋ว) มณฑลกว่างตง สมัย
ราชวงศ์ชิง (พุทธศตวรรษที่ 22 – 25) ฐานถ่งจู้สลัก
เป็นรูปฟักทองรองรับโต่ว เสาประกอบด้วยโต่วสลับ
เสาเรียบ 

ภาพที่ 14   งานประดับโครงสร้างไม้ ศาลเหวินเมี่ยว 
เมืองจางโจว (พื้นที่ชาวจีนฮกเกี้ยน) มณฑลฝูเจี้ยน สมัย
ราชวงศ์ชิง (พุทธศตวรรษที่ 22 – 25) ฐานถ่งจู้มีเพียง
โต่ว ส่วนเสาประกอบด้วยโต่วสลับเสาเรียบ 

 

  
ภาพที่ 15   งานประดับโครงสร้างไม้ภายในบ้านโบราณ
ของหมู่บ้านเฉียวซี เมืองเหมยโจว (พื้นที่ชาวจีนแคะ) 
มณฑลกว่างตง สมัยราชวงศ์ชิง (พุทธศตวรรษที่ 22 – 
25) ฐานถ่งจู้แกะสลักเป็นรูปสิงโต 

ภาพที่ 16   งานประดับโครงสร้างไม้ภายในศาลบรรพ
ชนกู่ซี เมืองเจี่ยหยาง (พื้นที่ชาวจีนแต้จิ๋ว) มณฑลกว่าง
ตง สมัยราชวงศ์ชิง (พุทธศตวรรษที่ 22 – 25) ฐานถ่ง
จู้แกะสลักเป็นรูปบุคคล เสาประกอบด้วยโต่วสลับกับ
เสาเรียบ 

ที่ ม า    林凯龙《潮汕老屋》，第

218 页。(หลินข่ายหลง, เฉาซ่านเหล่าอู , หน้า 
218.) 
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 2.3 รูปแบบที่สัมพันธ์กับสถาปัตยกรรมกว๋างฝู่ 
 งานประดับโครงสร้างไม้ในอาคารของศาลเจ้าไหหล า เช่น ศาลเจ้าไทฮั้ว ศาลเจ้าเจียวเอ็งเบี้ยว และ
ศาลเจ้าจีนกวางตุ้ง เช่น ศาลเจ้ากวางตุ้ง (หรือกว่องสิว) มีความเรียบง่ายกว่าของกลุ่มแรก โดยในส่วนถ่งจู้ 
ถึงแม้ว่าจะประกอบด้วยฐาน และเสาเช่นเดียวกัน แต่อาจสังเกตได้ว่า ส่วนฐานนิยมแกะสลักเป็นรูปฟักทอง
เหมือนกับศาลเจ้าแต้จิ๋ว ฮกเกี้ยน และแคะ แต่ขนาดไม่ใหญ่เท่า ซี่แฉกแกะสลักตื้นกว่า และไม่มีการประดับโต่วที่
ด้านบน ส่วนเสาไม่มีการแกะสลักเป็นโต่วซ้อนชั้น มีเพียงเสาแท่งเดียวเรียบๆเท่านั้น และสั้นกว่ากลุ่มศาลเจ้าสาม
กลุ่มแรกมาก  
 ส าหรับขื่อ พบว่า ปลายทั้งสองข้างเลยพ้นถ่งจู้ และที่ปลายทั้งสองข้างไม่มีการประดับใดๆ ซึ่งต่างจาก
ศาลเจ้าของชาวจีนสามกลุ่มแรกที่นิยมให้ปลายขื่อเสียบเข้ากับถ่งจู้ หรือหากยื่นล้ าออกมาก็จะนิยมหางานไม้
แกะสลักมาเชื่อมต่อเพื่อให้ไม่เรียบจนเกินไปนัก (ภาพที่ 10 – 12) นอกจากนี้ ในขณะที่ช่างผู้สร้างศาลเจ้าแต้จิ๋ว 
ฮกเกี้ยน และแคะ นิยมแกะสลักไม้ทรงโค้งที่เรียกว่าจาเชียน เพื่อเชื่อมระหว่างเสา (ภาพที่ 12) แต่ในกลุ่มศาลเจ้า
ไหหล า และกวางตุ้ง กลับไม่พบงานประดับดังกล่าว  (ภาพที่ 18 – 19) 

 

 
ภาพที่ 17   งานประดับโครงสร้างไม้ภายในบ้าน
โบราณหมู่บ้านเติงกั่ง เมืองเจี่ยหยาง (พื้นที่ชาวจีน
แต้จิ๋ว) มณฑลกว่างตง สมัยราชวงศ์ชิง (พุทธ
ศตวรรษที่ 22 – 25) ฐานถ่งจู้เป็นรูปโต่วรองรับเสา
เรียบ 

ที่มา   林凯龙《潮汕老屋》，第

215 页。(หลินข่ายหลง, เฉาซ่านเหล่าอู, หน้า 
215.) 
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ภาพที่ 18   งานประดับโครงสร้างไม้ในศาลเจ้าไทฮั้ว (ไหหล า) สมัยรัชกาลที่ 5 ครึ่งแรกของพุทธศตวรรษที่ 25  
ฐานและเสาของถ่งจู้จะเรียบง่าย ปลายขื่อล้ าออกมาจากถ่งจู้มาก และไม่มีงานแกะสลักไม้มาประดับซึ่งต่างจาก
ศาลเจ้าแต้จิ๋ว ฮกเกี้ยน และแคะ 
 

 
ภาพที่ 19   งานประดบัโครงสรา้งไม้ภายในอาคารของศาลเจ้ากวางตุ้ง (กวางตุ้ง) สมัยรัชกาลที่ 5 คร่ึงแรกของ
พุทธศตวรรษที่ 25  งานประดบัคล้ายกับที่พบในศาลเจ้าไทฮัว้ 
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 ถือได้ว่า ลักษณะเหล่านี้เป็นตัวบ่งบอกตัวตนของชาวจีนกวางตุ้ง และชาวจีนไหหล า เนื่องจากว่า เป็น
รูปแบบที่พบโดยทั่วไปในสถาปัตยกรรมแบบกว๋างฝู่ที่อยู่ในเมืองกว่างโจว มณฑลกว่างตง  (ภาพที่ 20) และเมือง
ต่างๆในมณฑลไห่หนาน (ภาพที่ 21) ซึ่งเป็นบ้านเกิดของชาวจีนกวางตุ้ง และชาวจีนไหหล า ตามล าดับ 

 
ภาพที่ 20   งานประดับโครงสร้างไม้ภายในอาคารของบ้านตระกูลเฉิน เมืองกว่างโจว มณฑลกว่างตง ครึ่งแรก
ของพุทธศตวรรษที่ 25 
 

 
ภาพที่ 21   งานประดับโครงสร้างไม้ภายในอาคารของศาลบรรพบชนตระกูลหวง เมืองเหวินชาง มณฑลไห่หนาน 
สมัยราชวงศ์ชิง (พุทธศตวรรษที่ 23 – 25) 

 
 งานประดับโครงสร้างไม้ในศาลเจ้ากวางตุ้งมีประเด็นน่าสนใจที่ควรกล่าวถึงเพิ่มเติมด้วย ทั้งนี้ศาลเจ้า
กวางตุ้งหรือศาลเจ้ากว่องสิว ถือเป็นศาลเจ้าเพียงแห่งเดียวที่สร้างโดยชาวจีนกวางตุ้งในสมัยรัชกาลที่ 1- 5 
 งานประดับโครงสร้างไม้ในส่วนชายคาด้านหน้าของอาคารทางเข้าศาลเจ้าแตกต่างไปจากงานประดับ
โครงสร้างไม้ภายในอาคารหลังอื่นๆของศาลเจ้าแห่งเดียวกัน โดยมีการแกะสลักเป็นภาพเล่าเร่ืองอย่างละเอียดทั้ง
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บนขื่อ และ ถ่งจู้ อีกทั้งสังเกตได้ว่า ตัวฐานของถ่งจู้สลักเป็นรูปอาคาร ภายในมีผู้คนท ากิจกรรมต่างๆ และส่วน
อาคารดังกล่าวกินพื้นที่บนขื่อ และบางส่วนยื่นสูงออกมา และฐานรูปอาคารดังกล่าวรองรับโต่วอีกทอดหนึ่ง 
นอกจากนี้มีการแกะสลักรูปปลากลับหัวเชื่อมระหว่างเสาด้วย (ภาพที่ 22) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 น่าสังเกตว่า งานสถาปัตยกรรมกว๋างฝู่ที่พบในกว่างโจวจะมีรายละเอียดบางประการที่แตกต่างจาก
กลุ่มสถาปัตยกรรมในไห่หนาน ประการส าคัญอย่างหนึ่งคือ งานประดับโครงสร้างไม้ที่ชายคาด้านหน้าของอาคาร
ทางเข้า โดยโครงสร้างไม้รับน้ าหนักของสถาปัตยกรรมกว๋างฝู่ของไห่หนานนิยมความเรียบง่ายทั้งภายนอกและ
ภายในจึงไม่มีการแกะสลักลวดลาย ในขณะที่ทางกว่างโจวนั้น ถึงแม้ว่าช่างจะนิยมสร้างโครงสร้างไม้ภายใน
อาคารให้เรียบง่าย แต่กลับประดับโครงสร้างไม้ที่รองรับชายคาด้านหน้าของอาคารทางเข้าของแต่ละสถานที่อย่าง
วิจิตรบรรจง (ภาพที่ 23) โดยระเบียบการประดับที่พบก็มีความคล้ายกับศาลเจ้ากวางตุ้งในกรุงเทพฯด้วย 

 
ภาพที่ 22   งานประดับโครงสร้างไม้ของชายคาด้านหน้าอาคาร
ทางเข้าของศาลเจ้ากวางตุ้งมีการประดับมากกว่าโครงสร้างไม้ของ
อาคารอื่นในศาลเจ้า นอกจากนี้ ถ่งจู้แกะสลักเป็นรูปอาคาร และมี
ไม้แกะสลักรูปปลาเชื่อมระหว่างเสา 
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สรุป 
 แต่เดิมนั้น เรานิยมแยกชาวจีนอพยพในกรุงเทพฯตามภาษาถิ่น หรือจากอาหารการกิน แต่จาก
การศึกษารูปแบบโครงสร้างรับน้ าหนักที่พบในศาลเจ้าซึ่งสร้างโดยชาวจีนอพยพท าให้พบว่า ระเบียบการจัดวาง
ขื่อ เสา ตามระบบชาเหลียง และการประดับตกแต่งโครงสร้าง ได้แสดงให้เห็นถึงเอกลักษณ์ของผู้คนทางตอนใต้
ของจีน โดยเฉพาะบริเวณที่เป็นบ้านเกิดของชาวจีนแต้จิ๋ว ฮกเกี้ยน แคะ ไหหล า และกวางตุ้ง การศึกษาครั้งนี้ท า
ให้น่าสนใจศึกษางานศิลปกรรมด้านอื่นๆภายในศาลเจ้าว่ามีความสัมพันธ์กับบ้านเกิดของชาวจีนอพยพมากน้อย
เพียงใด ซึ่งจะสร้างความเข้าใจต่อวัฒนธรรมของชาวจีนอพยพในกรุงเทพฯมากข้ึนด้วย 
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